MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKHU YKPATHU
BosmHchbKkMii HAaNiOHAJBLHUH YHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
daxyJabTeT iHO3eMHOI (is1os0TiL
Kadeapa npakTuku aHr/j1incbKoi MOBH

CUJIABYC

BHOIPKOBOI0 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

ConiaJibHi ACIEKTHU MOBJIEHHS
NiITOTOBKHU Maricrpa

JIyubk — 2025



Cunabyc oCBITHROTO KOMIOHEHTa «(ColliambHI aClEeKTH MOBJICHHS» ITATOTOBKHU
Maricrpa.

Po3poOnuk:

Cemenok A.A., xaHauaatr (QUIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT Kadeapu

MPAKTUKU aHTJTIHCHKOT MOBH.

IMoromxeno

I'apanT ocBiTHBO-IpOdeciiiHol mporpamMmu If 0/ {( '/ Iemynuenko C. b.

Cunabyc HOPMATHBHOTO OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa 3aTBEP/KEHO Ha 3acijaHHI
Kadeapu MpakTUKK aHraiicbkoi MoBH (TipoTokon Ne 1 Big 29 ceprust 2024 p.).

Cunabyc OCBITHROTO KOMIIOHEHTa TI€pe3aTBEp/HKEHO Ha 3acigaHHl Kadeapu
MPAKTUKH aHTIiHChKOI MOBH (TTpoTokoin Ne 12 Bix 25 uepsus 2025 p.).

. - . 2
3aBinyBa4 kadeapu NPAKTHKHU AHIVIIUCHKOI MOBU: <ol Komsana E. K.

© Cemenrok A. A., 2025 p.



Onuc HAaBYAJIBLHOI AUCHUILTIHA

Tabnuys 1 (Oenna chopma)

I'any3b 3HaHD,

HaiimenyBanHs1 CIEMiAIbHICTD, XapaKkTepuCcTHKA HABYAJIBHOL
NMOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, JTUCHUILTIHA
OCBITHIl piBeHb
JlenHa ¢opma 01 Ocsira / BHOIpKOBa
HABYAHHS ITengarorika Pik naBuanns 1
Cemectp 1-mii
KinbkicTh 014.021 Cepenns Jlexuii 10 rog.

rogun/kpenuTin 120
roj. / 4 xpenutu

TH3: Hemae

ocBiTa (AHIJIIHCHKA
MOBa Ta 3apy0ixkHa
JiTeparypa)

CepenHsi OcBiTA.
AHTJIHiChKa MOBa Ta

3apyOi’KHa JiTepaTypa

Marictp

IIpakTnyHi (ceminapcbki) 14
TOZI.
KoncyabTanii 8 ron.

Camocriiina po6ora 88 roj.

dopma KOHTPOJIIO: 3aJTIK

MoBa HaBYaHHA

AHSTINUCOKA

Tabnuya la (3aouna chopma)

I'any3b 3HaHb,

HaiimenyBanHs CIeHiaIbHICTD, XapaKkTepuCTHKA HABYAJIbHOI
MOKA3HMKIB OCBITHA porpama, AUCHMILIIHA
OCBITHili piBeHb
3ouHa opma 01 OcsiTa / BHOipKOBa
HABYAHHS Ilenarorika Pik HaBuaHHs 1
KUILKi Cemectp 1-uit
rOl;[II/];}Kﬂl ICCI):):[I/ITiB 120 014'02icep€HHH Jlexuii 4 ro.I{. . .
ron. / 4xpeuma ocBiTa ( HIJIMCBKA | [TpakTu4Hi (ceminapcenbki) 6
MOBa Ta 3apyODKHA | rop,

TH3: Hemae

JiTepaTypa)
Cepenns ocBiTa.
AHrificbka MOBa Ta

3apyOiKHA JIiTeparypa

Marictp

Camocriiina po6ora 96 rog.

KoncyasbTamii 14 rog.

dopma KOHTPOJIIO: 3aJTIK

MoBa HAaBYaHHA

AHeTINUCbKA




I1.

Indopmanisa npo BUKIaxa4a

[Ipi3Buie, iM’s Ta MO
0aTbLKOB1

Cementok AHTOHIHA AdaHaciiBHa

HaykoBuii cTyniHb

KaHAuAaT GUI0JIOTTYHUX HAyK

Buene 3BanHg

JOLOCHT

Ilocana

JOTICHT KadeIpy MPAKTHKN aHTJIIHCHKOT MOBU

KonTtakTHa iHbOpMaIIis

semenyuk@vnu.edu.ua

http://94.130.69.82/cqi-bin/timetable.cqi?n=700

JIH1 3aHATH

Ouni KOHCYJIbTAIIII: y JIE€Hb IIPOBE/ICHHS
JEKIi/cCeMIHapChKUX ~ 3aHATh (3@ MOIMEPEIHBOIO
JIOMOBJIEHICTIO). Y1 3allMTaHHs MOJKHA HaJCWUJIAaTH Ha
CJICKTPOHHI CKPUHBKH, 3a3Ha4€HI B CHIJIa0yCi.

II1. Onuc pucoumJIing

Anomauyia Kypcy. OCHOBHOIO METOI0 BHKJIAJaHHS OCBITHROTO KOMIIOHEHTA

“CouianbHi aclieKTH MOBJIEHHS € (popMyBaHHs y 3700yBayiB OCBITH YITKOI ySIBU
PO COIIOJIIHIBICTUKY K MOBO3HABUYy IUCLUIUIIHY, SIKa Ma€ TICHI 3B’SI3KH 3
I[HIIMMU ~ JUCLMIUIIHAMM,  HAlNpUKIAA: 3  3aralbHUIM  MOBO3HABCTBOM,
JIEKCHUKOJIOTIEIO, CTHIIICTHKOIO, IPaMaTHKOIO, JITEPAaTypO3HABCTBOM,
KyJbTYPOJIOTI€I0, coulioioriero, mncuxonoriero. Kypc mepenbayae 0BONOIIHHSA
0a30BMMM 3HAaHHSIMH 3 COILIIAJIBHUX AacCMEKTIB MOBJEHHS, a caMe: COL[aJbHOI
IPUPOJIM MOBJIEHHS, PO3IJISLYy MOBJIEHHS SIK O3HAKU COLIAJIbHOI 11€HTUYHOCTI;
aHai3y MapKepiB COIlaIbHOTO KJacy Ta BIIOOPaKEHHS CEKCHU3MY B MOBHIHU
CUCTEMI.

Ilpepexeizumu. OO6’eM, TemMaTHKa Ta CTYIIHb CKJIQJIHOCTI BHUKJIAJICHOIO
MaTepiany nependavyae IpyHTOBHE BOJIOJIHHS aHTJIINHCHKOIO MOBOIO Ha piBHI Cl,
Joro ycmillHe BHBYEHHS Ta 3aCBOEHHS BHJIAETHCS MOXJIMBUM 3a YMOBHU
BOJIO/IIHHSI 0a30BMMHU 3HAHHSIMU 13 3arajbHOTO MOBO3HABCTBAa Ta TE€OPii MOBH, a
TaKO0> METO/IIB JOCIIIIP)KEHHSI MOBHUX SIBUIII.

Mema i 3a60annsa oceimnvozo komnonenma. Kypc “ColuiajibHi acnekTu
MOBJIEHHS Ma€ Takl I{UI1:

® y3arajJlbHUTH OCHOBHI METOOJIOTIYHI TIOJIOXKEHHS COIIOJIHTBICTUKU SIK
TEOPETUYHOT AMCHMIUIIHK, TOOTO chopMyBaTH iX Ha 3arajJbHOHAyKOBIA Ta
3araJlbHOJIIHTBICTUYHIH 0a3i, CyyacHOI HayKU Ta MOBHU;
® c(hopMyIIIOBaTH OCHOBHI MOJOXKEHHS Ta BU3HAUYNTH KOHLIETITYaJIbHUN anapar
COLIIAJIFHOTO aCMEeKTy MOBHOT A1SUIBHOCTI.
® pO3BUHYTH y 3700yBayiB BHUIIOi OCBITH CaMOCTIHE KPUTUYHE MUCJICHHS,
TBOpPYE CTABJIEHHS J10 TEOPETUUHUX MOJIOKEHb Ta KOHIIETIIIH, 110 BUBYAIOTHCS.

Y pe3yabrari BHBYEHHSI I[bOT0 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTAa 3100yBaui
OCBIiTHM 3HATUMYTh:

® OCHOBHI MOHSATTS, TPOOJIEMH i1 METOAM COIIOJIIHT BICTHUKH;

® 0COOIMBOCTI KOMYHIKaTUBHOI JISJIbHOCTI JIFOJAUHU, (PYHKIIIT MOBH;

® crieuriky ColiaIbHUX A1aleKTIB aHITINChKOT MOBU: XKaproHy, CIEHTY;

® B32€MO3B 30K MOHITH MOBa 1 €THOC, MOBa 1 KYJIbTYPa;


http://94.130.69.82/cgi-bin/timetable.cgi?n=700

® reHIepHI BIIMIHHOCTI Y MOBI;

@ apeajlbHO-XPOHOJIOTIYHI MO/JIEN1 3MIIITyBaHHS MOB.

Y pe3yabTarTi BUBYEHHS IIbOT0 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA 3100yBayl OCBIiTH
BMITUMYTb:

@ BiPI3HATH COIliaJbHI JIIAJIEKTH B TEPUTOPIaIbHUX, BCTAaHOBJIIOBATH
3B’SI30K M)XK HUMU;

® BI3HAYaTH THUI MOBHOI CHTyarii 3a TMEBHHMH O3HaKaMH 1 3 pI3HOIO
JIOKAJTI3aLi€lo;

® 1pu aHaji31 MOBHOTO MaTepialy BU3HAUYaTH BEKTOPU MOBHUX KOHTAKTIB Ta
apeasbHo XPOHOJIOTTYHI MOJIENI 3MiH_IYBaHH51 MOB;

o aHaJn3yBaTH MOBJICHHSI MEIIKAHIB 3 YpaxyBaHHsIM COIIOJIIHTBICTUYIHOT
CHUTYyaIlil perioHy Ta HACIiIKiB MDKMOBHHX 1 MIkKTIQJICKTHUX KOHTAKTIB.

Cmpykmypa 0céimHub020 KOMHOHEHmA.
Tabnuys 2 (/lenna gpopma)

Ha3Bu 3micToBHX Ycebor IIpak Cam. ®opma
.. Jlek. Inn. KoHc. | koHTpOJIIO
MOYJIiB i TEM 0 T. poo. | Baxn
3micToBuii MoayJib 1.
Tema 1. Sociolinguistics JC + Ib
as an interdisciplinary | 10 2 1 10 1 + PK/
study 5
Tema 2. Language JC + 1b
planning and policy. 16 2 2 12 1 +PK/
5
Tema 3.  Varieties of JIC + J1b
language. 20 1 2 12 1 +PK/
5
Tema 4. Mixture of JC + Ib
varieties. 14 1 2 10 1 +PK/
5
Tema 5. Speech as social JC + Ib
interaction 14 1 2 10 1 +PK/
5
Tema 6. Speech as a JAC + 1b
signal of social identity 14 1 2 10 1 +PK/
5
Tema 7. Some English JIC + JIB
markers of social class 18 1 ) 12 1 + PK/
5
Tema 8. Sexism in the JC + Ib
language system 14 1 1 12 1 +PK/
5




Pazom3amonyrem1 | 120 | 10 | 14 | | 88 | 8 40
Buam miacymMmkoBux pooir Bban
I[TimcyMKoBa KOHTpOJIbHA POoOOTa T/60
Tabauya 2a (3aouna ¢hopma)
. ®opma
Ha3zBu 3micToBHX Ycebor IIpak Cam.
MOIVIIIB i TeM o Jlek. T Inn. 06 KoHc. | koHTpOJIIO
Y ) poo- / bamm
3micToBuii MoayJib 1.
Tema 1. Sociolinguistics JC + Ib
as an interdisciplinary | 10 1 12 1 +PK/
study 5
Tema 2. Language JC + 1b
planning and policy 16 1 12 2 + PK/
5
Tema 3.  Varieties of JIC + J1b
language 20 1 1 12 2 +PK/
5
Tema 4. Mixture of JC + Ib
varieties. 14 12 2 + PK/
5
Tema 5. Speech as social JC + Ib
interaction. 14 1 1 12 2 + PK/
5
Tema 6. Speech as a
. SRR AC + b
signal of social identity 14 1 12 9 L PK/
5
Tema 7. Some English JIC + TG
markers of social class 18 1 1 12 ) + PK/
5
Tema 8. Sexism in the JC + Ib
language system 14 1 12 1 +PK/
5
Pa3om 3a moayJem 1 120 4 6 96 14 40
Buau migcyMkoBHX pooOiT baa
[TincymkoBa KOHTpOJIbHA POOOTa T /60




Hpumimxu: 1. Teams, Zoom — modice 3acmocogysamucsi oOHa 3 niam@opm ado ixwii
cumobios 0115 3000y8auie ocsimu 3 iHOUBIOYATbHUM NIAHOM HAGYAHHS Ma/abo nio uac peanizayii
0Cc8imHb020 npoyecy 6 Yrigepcumemi y OUCMAHYIUHOMY pedcumi, 8i0nogiono 0o Ilonodicenns
npo eneKmpOoHHULL KYPC OC8IMHb020 KOMNOHenmY Y Boauncokomy nayionanvnomy yHieepcumemi
imeni Jleci Ykpainxu, Ilonosxcenus npo oucmanyitine nagyanus y Boauncoxomy nayionanvnomy
VHigepcumemi imeni Jleci Ykpaiuku, nakasie pekmopa

2. Memoou ma ¢opmu xoumponro.: JJC — ouckycia, /[B — debamu, PK — po3s’si3yBaHHst
keiiciB, KP —mo0ynbha konmpoavua poboma/ konmpoavha poooma, T — mecmu.

Camocmiiina poooma
CamocriiiHa po0OOTa OXOIUTIOE  PO3IIMPEHE OMpaIfOBaHHS  TEOPETHYHOTO
HAIIOBHEHHS TEM JIEKIIHOTO MaTepially Ta MiATOTOBKY 0 MPAKTUYHUX 3aHSTH,
10 BiI0Opakae 3arajbHa OIIHKA 33 TEMY.

Tabnuys 3
3micm camocmiiHoi pooomu
KinbkicTh
ITuranusa
roauH o
Tema JJIS CAMOCTIMHOTO
OeHHa 3a04Ha O —
dopma dopma
The Sociolinguistic Development
Tema 1. 11 12 | of the Child
Tema 2. 11 12 Expllc_;lt versus Implicit Language
Planning
Speech Communities and
Tema 3 11 12 Languages
Tema 4. 11 12 Pidgins. Creoles
Tactics for Removing Cross
Tema 5. 1 12 Cultural Communication Barriers
Tema 6. 11 12 Power and Solidarity
Tema 7. 11 12 Hidden and secret language
Tema 8 11 12 Gender and multilingualism
Pa3om: 88 96

IV. IToiTHka OiHIOBAHHSA
OuiHiOBaHHSI 3HaHb 3700yBada BHUILOI OCBITH PETYIIO€ThCs [loa0KeHHSIM
PO MOTOYHE Ta NUJICYMKOBE OI[HIOBAaHHS 3HAaHL 3400YBadiB BHIIOI OCBITH
BoJIMHCBKOT0 HAlIOHAJILHOTO VHIBEpcUTeTY 1MeH1 Jleci YKkpaiHku.

IosiTuka BuKJIaxauya mwoao 3go0yBaya BUIIOI ocBiTH. [lpy BHUBUYEHHI
KypCy YYacCHUK OCBITHBOTO IMIpOLIECY BUKOHY€ Taki BUIU pPOOIT: BHUBUYEHHS
JIEKIIHOTO MaTepiajly, OMpAaIfOBaHHs MaTepialy Ha ceMmiHapaxX, BUKOHAHHS
IHIUBIIyaIbHUX 3aBJIaHb, HAIMMCAHHA TIJCYMKOBOTO KOHTPOJBHOTO TECTY.
HaByanbHuii Kypc CKJIa1a€ThCs 3 OTHOTO 3MICTOBOTO MOJAYJIS, SIKUM 3aKIHUYETHCS
3ajikoM. CyMapHa KUIbKICTh 0aliiB, sSIKy 3700yBada BUIIOI OCBITH oTpuMye 3a 100-
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OalbHOIO IIKAJOK, BHW3HA4Ya€ MOTO TIJCYMKOBY OIlIHKY, $Ka BIiJIOBIAAE:
3apaxoBaHO, HE 3aPaXx0OBaHO 3 HEOOX1IHICTIO TOBTOPHOTO CKJIaJAaHHS.

IloTouHe onliHIOBaHHS, K€ Ma€ HA METI NMEPEBIPKY PiBHA 3HAHb 3/100yBaya
BUIIOT OCBITH, 3JIMCHIOETHCS BHUKJIQJauye€M MPOTATOM CEMECTpy Ha JIEKI[IHHUX 1
CEMIHAPCHKHUX 3aHATTSIX y MEXKaxX 3MICTOBOro Mojyisi. [loTouHe oIiHIOBaHHS
BKJIIOUa€ B ce0e MOTOYHY poOOTY 3/100yBadya BHUIOI OCBITH IIiJl Yac JEKIIHHUX 1
CEMIHAPCHKUX 3aHATh: Y KOKHOMY 3MICTOBOMY MOJYJII — MakCUMyM 5 0ajiB 3a
yCHE ONUTYBaHHSA Yy 3a3Ha4eHWX (opMax Ta MHUCHMOBY IATOTOBKY 10 Hel.
Pesynbrar caMocCTiitHOI poOoTH 3100yBayiB OCBITH OLIHIOETHCA Ha MPAKTUYHUX
3aHATTAX. MakcumanbHa OLiHKa 3700yBaya BHUIIOi OCBITM 3a OIIHIOBAaHHS Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTAX CTaHOBUTH 40 OaniB. 3a HammcaHHS KOHTPOJILHOI poOOTH
YY9aCHHK OCBITHBOTO TMPOIIECY MOXKE OTpuMaTh mMakcumyM 60 OamiB. BimmosigHO
70 TIOJIITHUKM HAaKONMHMYyBaHHA OamiB 3400yBad BHILOI OCBITH MOXE OTPUMATU
makcumanbHo 100 GaniB. 3g00yBayam BHIIOT OCBITH, SIKI Opalii ydacTb y poOOTi
KoH(epeHIiid, MIAroTOBI HAayKOBUX MyOJiKaiiil, B OJIMIIiaaax, KOHKypcax
HAyKOBUX pPOOIT M JOCATIIM 3HAYHUX PE3yJbTaTiB, MOXKYTb OYTH NPUCYIKEHI
nonatkoBi (OoHycHi) Oanu, sSKi 3apaxOBYIOThCA SAK PE3YJbTaTH IMOTOYHOTO
KOHTPOJIIO.

IMoairnka mromo akagemiuHoi ngoopouecHocti (Kojekc akanemivHOT
n00povecHocTi  BOJIMHCHKOTO — HAIIOHAJIBHOTO  YHiBepcuTeTy imeHi Jleci
YKpaiHKu).

JloTprumaHHs akaJeMiuHOi JOOpOYECHOCTI 3100yBaYyaMU OCBITH Tiepeadayae:

— CaMOCTifiHE BUKOHAHHS HaBYAJbHUX 3aBJIaHb, 3aBJaHb ITOTOYHOTO Ta
MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO pe3yJbTaTiB HaBYaHHS (I oci0 3 0COONMBUMH
OCBITHIMH MOTpeOdaMH 1 BUMOTa 3aCTOCOBYEThCA 3 YpaxXyBaHHSM iXHIX
1HAMBITYyaJIbHUX TOTPEO 1 MOKIIMBOCTEN );

— TIOCWJIAaHHA Ha JiKepena iHdopmarltii y pa3l BUKOPUCTAHHS 171eH, pO3pO0OK,
TBEPPKCHb, BIIOMOCTEH;

— JIOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA MPO aBTOPCHhKE MPABO 1 CYMIXHI ITPaBa;

— HaJaHHS JNOCTOBIpHOI 1H(OpMaIi MPO Pe3yNbTaTH BIACHOI OCBITHHOI
(HayKOBOi, TBOPUOi) AISUIBHOCTI, BUKOPUCTAHI METOAMKU JOCIHIKEHB 1 JpKepesa
1HDOopMaIi».

BusBieHHs oO3HaK akajaeMidHOi HE J0OpOYECHOCTI B TMHCHMOBIH POOOTI
3100yBaya OCBITH € MIJCTABOO JIJIS 11 HE 3apaxXyBaHHS, HE3aJIeXKHO BiJ MacIITabiB
mariaty yd oomany. CriucyBaHHS 1]l 4YaC KOHTPOJIbHUX Ta CaMOCTIHHUX pOOIT
3a00pOHEHI (30KpeMa, 3 BUKOPUCTAaHHSM MOOUIbHUX JeBaiiciB). JKomni dopmu
NOPYIICHHS aKaJeMIYHOI JT0OpOYECHOCTI HE TOJIEPYIOThCA. Y BHUIAIKY TaKUX
noAii — pearyBaHHs BiANMOBIAHO 10 Kojekcy akaaeMiduHOi J10OpOYECHOCTI
BonuHChKOro HalllOHAIBLHOTO YHIBEpCUTETY iMeH1 Jleci YkpaiHku.

IoaiTnka moxo BiaBinyBaHHs. BinBinyBaHHS 3aHATH € 000B’SI3KOBUM. 3a
HAsSIBHOCTI 00’ €KTUBHUX MPUYWH, HAMIPUKIIAA, B YMOBaX KapaHTUHHUX OOMEKCHb
a60 x xBopoOu 3100yBaua (uu 3100yBava 3 OCOOJMBUMH OCBITHIMU TIOTpeOamu),
mpareBIalTyBaHHs, MDKHApPOJIHOTO CTaKYyBaHHS, 33 yYMOBHM TEBHUX CIMEWHUX
o0CTaBHH TOIIO, 3100yBad MOke O(POPMUTH 1HAUBITYyAIbHUN TJIaH, 1 HABYAHHS Y
TaKOMy BUNAJAKYy BIiAOYBA€ThCS 3a MOTOUKEHUM TrpadikoM 3 BUKOPHCTAHHAM
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TEXHOJIOTIN JUCTAHI[IMHONO HAaBYaHHS BIAIOBIAHO 10 IlOJIOXKEHHS  IIPO
Opra”i3amilo OCBITHHOI'O IPOILECY 3J00VBadiB OCBITH 34 1HAWBIAYAJILHUM

rpadiKOM HaBYAHHS V BOJMHCHEKOMY HAIOHAJILHOMY VHIBepcuTeTi iMeHl Jleci

YKpaiHKH.
Kpurepii oniiHioBaHHA 3HaHb 3100yBa4iB 0CBITH
HA ceMiHAPCHKHUX 3aHATTSIX
Banm | 3aranpHi KpUTEpii OIIHIOBAHHS HaBYAJIBHUX JTOCATHEHB 3100yBava BHINO1

OCBITH

Y4acHUK OCBITHBOT'O TMPOIECY MA€ CHUCTEMHI, TJTMOOKI 3HAHHS, BUSBIISIE
HEOpJMHAPHI TBOPYl 3110HOCTI B HaBYAJIbHIN JISIIBHOCTI, BMI€ CTaBHUTH 1
pO3B’s3yBaTH MPOOJIEeMH, CaMOCTIHHO 3700yBaTh 1 BHKOPHUCTOBYBATU
iHdopMaIlito, apryMeHTyBaTH BJacHI CY/KEHHS TEOPETUYHUMHU 1
(GakTUUHUMU  TIOJIOKCHHSIMH, IIJICYMyBaTH CKa3aHe BHCHOBKaMH,
3100yBay BHINOI OCBITH BUIBHO BOJIOJIE CIEIIaIbHOI TEPMIHOJIOTIELO,
IPaMOTHO  UTIOCTPYE  BIANOBIAL  MPUKIATAMH, BMIE  KOMIUIEKCHO
3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 3 1HIIMX JUCIUILTIH.

3HaHHS y4YacHUKa OCBITHBOI'O IPOLIECY € JOCTATHbO IPYHTOBHUMH, BiH
MPaBUJILHO 3aCTOCOBYE BUBYEHUH MaTepiajl y CTAaHAAPTHUX CHUTYallsX,
yMi€ aHaJi3yBaTH, BCTAHOBIIIOBAaTH 3B’SI3KM MDK SIBHILIAMH, (pakTaMmu,
poOUTH BUCHOBKH. BiImoBigp MOBHA, JIOTiYHA, OOIPYHTOBaHA, ajie 3
JNESKMMHU HETOYHOCTSIMMU.

Y4acHUK OCBITHBOTO TMPOIIECY IEMOHCTPYE MOCEPEIHI 3HaHHS OCHOBHHX
MOJIOKEHh HAaBYAJIBHOTO Martepiany. BiamoBiab y IiIoMy 3aJI0BLIbHA,
3100yBau BHUINOI OCBITH 3JaTHUM aHali3yBaTH, MOPIBHIOBATH, POOUTH
BHCHOBKHM, HABOJUTH OKpEeMi NPHUKIAAM Ha MIATBEPIKEHHS TIEBHUX
JTYMOK, 3aCTOCOBYBAaTH BUBUYCHHI MaTepiall y CTAHIAPTHUX CUTYaIlisX.

Y4yacHUK OCBITHBOTO TIPOLECY JIEMOHCTPYE HU3bKUN pIBEHb 3HaHb,
3IaTHUM YAaCTKOBO BIJTBOPUTH TEOPETUYHUN MaTepiajl BIAMOBIAHO [0
TEKCTY MIApyYHUKa a0 JIeKIlli BUKIIaja4ya, MOBTOPUTH 3a 3pa3KOM IEBHY
orepartio.

YYacHUK OCBITHBOTO TMPOIECY MOXE PO3PI3HATH OO0 ’€KT BUBUCHHS,
¢dbparMeHTapHO BIATBOPIOE HE3HAYHY YACTHHY HABUAJIBLHOTO Marepiany, 3
JIOTIOMOTO0 BUKJIaJ[a4a BUKOHYE €JIeMEHTapHI1 3aBJaHHS.

IoaiTuka momo aeaaiiHiB Ta nepeckyaaaanus. Podoru, ski 37ar0ThCs 13
MOPYIICHHSM TEPMIiHIB 0€3 MOBAKHUX MPUUYWH, OI[IHIOIOTHCS HA HUKIY OIIHKY (- 2
oanm). [lepecknananus BiI0OyBa€eThCs 13 103BOIY Kadeapu 3a HATBHOCTI MOBAXKHUX

MIPUYMH.

Yei MoxiuBlI  KOHQUIIKTHI cUTyarlii Oyjae BHUPIINIEHO BIAMOBIAHO 10
[TonoxxeHHST MPO MOPAIOK 1 MPOLETYpPH BUPIMICHHS KOH(MIIKTHUX CHUTyaIid y
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BonuncbkoMy HaiioHansHOMY yHiBepcuteTi iMeHi Jleci Ykpainku (IlosnokenHs
PO TIOPSJIOK 1 TIporeaypu BupiieHas KoadkTHrx curvariii v BHY imeni Jleci
Ykpainkn).

V. llincyMKkoBHii KOHTPOJIb
Y Bumaaky HeE3aJ0BUIBHOI TMIJICYMKOBOi OIIIHKM a0o0 3a OakaHHAM
MIJBUIIUTH PEUTHHT, 37100yBay BHUIIOI OCBITH CKJIAJa€ 3aliK IMiJ Yac JIKBiaIli
aKageMigyHOl 3a00proBaHOCTI, TMPU ILOMY TIONMEpeaHHO HabpaHi Oanm
aHynOBYIOThCA. OIlHKA 3a CKJIQJaHHA 3Ky MiJ 4Yac JIKBimamii akageMidHOi
3a00proBaHoCTi 31iHCHIOEThCS 3a 100-0anbHOI0 KO 1 YCHY BIANOBIAb 3a
MaTepiajJoM OCBITHROTO KOMITIOHEHTY.

IxaJua omiHIOBAaHHSA

Omninka B 0a1ax JIinrpictru4Ha omiHkKa
90-100
82-89
75-81 3apaxoBaHo
67-74
6066
0-59 He3apaxoBaHno
(HeoOXiHEe MepecKIalanHs)
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